SG6100

StorageGRID Appliances

NetApp
June 04, 2024

This PDF was generated from https://docs.netapp.com/fr-fr/storagegrid-appliances/installconfig/sg6160-
installing-60-drive-shelves-into-cabinet-or-rack.html on June 04, 2024. Always check docs.netapp.com for

the latest.



Sommaire

SG6100
Installation des tiroirs de 60 disques (SG6160)
Installation dans I'armoire ou le rack (SGF6112)
Installation du contréleur SG6100-CN (SG6160)

o N a



SG6100
Installation des tiroirs de 60 disques (SG6160)

Vous installez un ensemble de rails pour le tiroir du contréleur E4000 dans votre armoire
ou rack, puis faites glisser le tiroir du contréleur sur les rails. Si vous installez des tiroirs
d’extension de 60 disques, la méme procédure s’applique.

Avant de commencer

* Vous avez passé en revue le "Avis de sécurité" document inclus dans I'emballage et comprendre les
précautions a prendre pour déplacer et installer le matériel.

» Les instructions sont fournies avec le kit de rails.

@ Pour éviter dendommager le matériel, ne déplacez jamais le tiroir si des disques sont installés.
Vous devez retirer tous les disques avant de déplacer le tiroir.

Lors de I'installation du tiroir du contréleur E4000 ou des étagéres d’extension en option,
installez le matériel du bas vers le haut du rack ou de I'armoire afin d’éviter que I'équipement ne

@ bascule. Pour vous assurer que I'équipement le plus lourd se trouve au bas de I'armoire ou du
rack, installez le contréleur SG6100-CN au-dessus du tiroir du contréleur E4000 et des tiroirs
d’extension.

@ Avant de valider l'installation, vérifiez que les cables livrés avec 'appliance ou les cables que
vous fournissez sont suffisamment longs pour la configuration planifiée.

Etapes
1. Suivez attentivement les instructions du kit de rails pour installer les rails dans votre armoire ou rack.

Pour les armoires a trous carrés, installez d’abord les écrous cage fournis pour fixer 'avant et l'arriére du
shelf a l'aide de vis.

2. Retirez la boite d’emballage extérieure de I'appareil. Pliez ensuite les rabats du boitier intérieur.

3. Si vous soulevez I'appareil a la main, fixez les quatre poignées sur les cotés du chassis.

Poussez sur chaque poignée jusqu’a ce qu’elle s’enclenche.


https://library.netapp.com/ecm/ecm_download_file/ECMP12475945

. Placez l'arriere de la tablette (extrémité avec les connecteurs) sur les rails.

. En soutenant le shelf par le bas, faites-le glisser dans I'armoire. Si vous utilisez les poignées, utilisez les
loquets du pouce pour détacher une poignée a la fois lorsque vous faites glisser la tablette vers l'intérieur.

Pour retirer les poignées, tirez le loquet de déverrouillage, poussez-le vers le bas, puis tirez-le hors de la
tablette.

. Fixez le shelf a 'avant de I'armoire.
Insérez les vis dans les premier et troisieme trous du haut de la tablette des deux cotés.
. Fixez le shelf a I'arriére de I'armoire.

Placez deux supports arriére de chaque c6té de la section supérieure arriere de la tablette. Insérez les vis
dans le premier et le troisiéme trous de chaque support.
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8. Répétez ces étapes pour tous les tiroirs d’extension.
9. Installez 12 disques NL-SAS dans chacun des cinq tiroirs de disque.

a. Enroulez I'extrémité du bracelet antistatique autour de votre poignet et fixez I'extrémité du clip a une
masse métallique afin d’éviter toute décharge statique.

b. Relachez les leviers du tiroir d’entrainement supérieur et faites glisser le tiroir vers I'extérieur a I'aide
des leviers.

c. Relever chaque poignée d’entrainement en position verticale.

d. Positionnez doucement chaque disque dans son slot, et abaissez la poignée de lecteur relevée jusqu’a
ce qu’il s’enclenche en position.

e. Installez 12 disques NL-SAS dans le tiroir supérieur.



f. Faites glisser le tiroir vers l'intérieur en appuyant sur le centre et en fermant doucement les deux
leviers.

Arrétez de pousser le tiroir si vous vous sentez grippé. Utilisez les leviers de
déverrouillage a I'avant du tiroir pour le faire glisser vers I'arriere. Réinsérez ensuite le
tiroir avec précaution dans la fente.

g. Répétez ces étapes pour installer des lecteurs NL-SAS dans les quatre autres tiroirs.
@ Vous devez installer les 60 disques pour assurer le bon fonctionnement.

h. Fixez le panneau avant sur le shelf, le cas échéant.

10. Si vous disposez de tiroirs d’extension, répétez ces étapes pour installer 12 disques NL-SAS dans chaque
tiroir de chaque tiroir d’extension.

11. Suivez les instructions d’installation du SG6100-CN dans une armoire ou un rack.

Installation dans I’armoire ou le rack (SGF6112)

Vous installez un ensemble de rails pour I'appareil dans votre armoire ou rack, puis faites
glisser I'appareil sur les rails.

Avant de commencer

* Vous avez examiné le document des avis de sécurité inclus dans 'emballage et vous avez compris les
précautions a prendre pour déplacer et installer le matériel.

* Les instructions sont fournies avec le kit de rails.
Etapes
1. Suivez attentivement les instructions du kit de rails pour installer les rails dans votre armoire ou rack.

2. Sur les deux rails installés dans I'armoire ou le rack, étendez les pieces mobiles des rails jusqu’a ce que
vous entendiez un clic.



3. Insérez I'appareil dans les rails.

4. Faites glisser I'appareil dans I'armoire ou le rack.

Lorsque vous ne pouvez plus déplacer I'appareil, tirez sur les loquets bleus des deux cbtés du chassis
pour faire glisser I'appareil complétement vers l'intérieur.



@ Ne fixez le cadre avant qu’aprées avoir mis I'appareil sous tension.

Installation du contréleur SG6100-CN (SG6160)

Vous installez un ensemble de rails pour le contréleur SG6100-CN dans votre armoire ou
rack, puis faites glisser le contréleur sur les rails.

Avant de commencer

* Vous avez passé en revue le document consignes de sécurité inclus dans la boite et compris les
précautions a prendre pour déplacer et installer le matériel.

e Les instructions sont fournies avec le kit de rails.
* Vous avez installé le tiroir et les lecteurs du contréleur E4000.

Etapes
1. Suivez attentivement les instructions du kit de rails pour installer les rails dans votre armoire ou rack.



2. Sur les deux rails installés dans I'armoire ou le rack, étendez les pieces mobiles des rails jusqu’a ce que
vous entendiez un clic.

3. Insérez le contréleur SG6100-CN dans les rails.

4. Faites glisser le contrdleur dans I'armoire ou le rack.

Lorsque vous ne pouvez plus déplacer le contréleur, tirez sur les loquets bleus des deux cétés du chassis
pour faire glisser le contréleur complétement vers I'intérieur.



(D Ne fixez le panneau avant qu’aprés la mise sous tension du contréleur.

5. Serrez les vis imperdables du panneau avant du contréleur pour fixer le contréleur dans le rack.
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